LE POUNOU (B 43), LE MPONGWE (B 11a)
ET L'HYPOTHESE FORTIS / LENIS

Jean A. BLANCHON

Abstract

The present article examines two languages of the North West Bantu area in
order to determine whether they provide any support for the fortis | lenis
hypothesis. Although it offers two complete series of reflexes for the consonants of
Proto-Bantu, Mpongwe is shown to provide no support at all. As for Punu, the
evidence it provides is shown to be much less convincing than was formerly
believed.

1. INTRODUCTION

Au vu des données disponibles en 1980 sur le pounou (iplinu, B 43)
Frangois Nsuka! a constaté, aprés Malcolm Guthrie, que ce parler présentait deux
réflexes différents pour certaines consonnes du proto-bantou. En particulier, les
occlusives sourdes se présentent comme suit :

PB *p *t *k
réflexe fort P t k
réflexe doux B T

A cette époque, Hélene Van Leynseele et John Stewart2 venaient tout juste
d'examiner le tunen (A 44) et de proposer une hypothese, dite "hypothese fortis /
lenis”, selon laquelle il conviendrait de reconstruire pour le proto-bantou non pas
une mais deux séries de consonnes : une série lenis (* 'p, * 't, * 'k, etc.) et

1. Nsuka-Nkutsi F. (1980).
2. Van Leynseele H. & J.M. Stewart (1980).
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une série fortis (*p, *t, *k, etc): il était donc tentant, en l'absence de
conditionnement évident pour ces "doubles réflexes", de considérer que les deux
séries du pounou étaient les héritidres des deux séries de la proto-langue. Ce fut
effectivement la conclusion de Nsuka (1980), de sorte que depuis cette date le
pounou a €€ plusieurs fois invoqué, au méme titre que le tunen, pour démontrer le
bien-fondé de I'hypothese fortis / lenis3.

Dix ans ont passé, au cours desquels j'ai pu me constituer une base de
données informatisée sur le pounou qui compte actuellement autour de 5000
entrées, €tudier les principaux autres parlers du groupe B 40, avec quelques
incursions du c6té des groupes B 10, B 20, B 30, B 50, et H 10, fréquenter les
autres chercheurs de I'Université Lumigre-Lyon 2, qui travaillent sur les langues du
Gabon, en conséquence de quoi il me semble que le moment est venu de

réexaminer entierement ce probleéme. C'est ce que je me propose de faire ci-
dessous.

2. LES THEMES NOMINAUX DU POUNOU : CONSONNES INITIALES

2.1. L'initiale des thémes en cl. 9/ 10

La premitre position que j'examinerai, odl le pounou présente les consonnes
p. t, k, estlinitiale des themes qui se trouvent en cl. 9 avec pluriel en cl. 10, 2n,
ou 6n. On observe par exemple :

pbinzi pd:nzi ou map8:nzi "hotte”
tibo tiba ou batiba "Chévre"
kabi kabi ou bikabi “"guib harnaché"”

Lorsque le nominal de cl. 9 commence par autre chose qu'une occlusive sourde, il
s'agit presque toujours d'une mi-nasale :

3. La derni2re étude en date, et la plus importante, est sans doute Stewart (1989).
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mb&ri mbari, m&mbari, bimbari  "palmier”
mfGls mftilo, m&mfulo, bamfulo "pluie”
ndiyu ndiyu, mindayu, bindayu “maison”
nd&ki nd&ki, band&ki "tisserin gendarme"

Les seules exceptions sont des emprunts tels que : bT:ru (< bureau) ou d611i
(< dollar), et ne nous intéressent pas pour la reconstruction.

Diachroniquement on a donc tout intérét 2 dire, comme on le fait d'ordinaire,
que les mi-nasales s'expliquent par la présence 2 date ancienne d'un préfixe non nul
qui était une nasale homorganique. Le simple désir de régulariser la description
conduit alors 2 postuler I'amuissement de cette nasale devant les occlusives
sourdes, et ceci est confirmé par exemple par les langues voisines du groupe H
(kongo) ol 1a nasale est encore présente :

po:nzi "hotte" H 12 (vili) mp'8:nzi
plini "assassin” H 12 (vili) mp'Gni
tibo “chévre" H 11 (beembe) ntiba
tGmbu "aiguille” H 10 (kongo) ntumbu
kabi "guib harnaché” H 12 (vili) nk*abi
kfiru “scorpion” H 10 (kongo) nkutu4

I est donc clair qu'a I'initiale de tous les themes de cl. 9710, p. ¢, k, ne
peuvent étre considérés comme les réflexes d'une série d'occlusives fortis du proto-
bantou, mais seulement comme les réflexes de *mp, *nt, et *gk. Cette
conclusion n'est d'ailleurs rejetée par personne : proposée A l'origine par Guthrie,
elle a été reprise depuis par tout le monde, y compris Nsuka et Stewart. Si elle est
rappelée ici avec quelque insistance, c'est parce que j'espere l'étendre 2 des

4. Les données proviennent de Jacquot (1981) pour le beembe, de Bentley (1887) pour le
kongo, et de mes notes personnelles pour le vili. Dans cette dernitre langue la nasale initiale est
dévoise, de sorte que aspiration est I'indice principal de la présence d'un préfixe de cl. 9. En
l'absence de données personnelies, j'ai conservé partout lorthographe des auteurs cités.
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contextes qui n'ont pas été examinés Jjusqu'ici et si possible & toutes les positions
oi le pounou présente des occlusives sourdes.

2.2. L'initiale des thémes en cl. 11/ 10

Des exemples avec mi-nasale 2 I'initiale de theme au pluriel, tels que :

dub&lé:ngu/mbé1é:ngu “"aubergine”
dufwi:lu/mfwi:lu "mort"
dulimi/ndimi "langue”

et des exemples avec occlusive sourde dans la méme position tels que :

duBindo/pinds “"arachide"”
duringu/tingu "nombre”
duydndu/kindu "interdiction"

montrent que la cl. 11 est appariée A la méme classe que la cl. 9, et donc que les
occlusives sourdes apparaissant au pluriel ont la méme origine. Ceci est confirmé

encore une fois par les langues voisines ol I'on a, avec les mémes sens que ci-
dessus :

H 12 (vili) lGmp*inda/simp*inda
H 10 (kongo) lutangu/ntangu
H 10 (zoombo) nkhaindu’

Aupluriel donc p, t, k, dérivent 12 encore de *mp, *nt, et *pk. Le corollaire
estque,encl 11, B, r, y, doivent éme considérés, pour le moment au moins,

comme les réflexes "normaux” de *p. *t, *k, etnond'une hypothétique série
lenis du proto-bantou.

5. L'exemple zoombo provient de Carter H. (1980), Consolidated Kongo-English Vocabulary,
lequel, malgré son titre, ne concerne que ce seul dialecte,
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Cependant, on trouve aussi des mots avec initiale de theéme p. t, k, en
cl. 11, od il n'y a théoriquement pas de nasale structurelle :

dupB:ndu "chaussure"

dupépi “"vent"

dutdlu “rossignol" (frangais local)
dutitu "lamentation”

dukins "gale”

dukInzu "respect”, etc.

Est-ce & dire que ces occlusives-1d au moins, pourraient étre des réflexes d'une
série fortis du proto-bantou et nonde *mp, *nt, *gk ?

Dans certains de ces exemples il est manifeste que le singulier a été refait sur
le pluriel carona:

dupd:ndu/bapdindu ou duBd:ndu/pd:ndu
dukinos/bakins ou duyina/kino

Dans d'autres exemples, pour lesquels on ne dispose pas de variante avec
alternance 2 l'initiale de theme, il est probable que le sg. de cl. 11 est un singulatif
créé de toutes pitces sur un pluriel de cl. 10 dont le sg. était & l'origine en cl. 9.
C'est sans doute le cas pour le nom de I'oiseau grégaire et bavard dutdlu (pl.
t & 1u) appelé localement "rossignol” et qui est sans doute un guépier. On sait que
beaucoup de noms d'animaux étaient autrefois, et la plupart du temps sont encore,
en cl. 9/10. Or, selon Bentley, le kongo de San Salvador avait la forme nto yo
pour l'oiseau en question.

Dans le cas de dup&pi/p&pi, "vent", I'étymologie n'est pas absolument
certaine. CS 1489 *-p2&&p-, "blow, winnow" convient pour la tonalité et le sens
mais non pour la quantité vocalique, et CS 1493 *-pépo, "wind" convient pour le
sens et la quantité mais non pour la tonalité. On observe cependant que tous les
réflexes du second fournis par Guthrie sont en cl. 9/10 ou 11/10 et qu'au moins
quelques réflexes du premier le sont aussi, en particulier dans les zones les plus
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proches de celle qui nous concerne ici : C 71, lopepe, etH16b,mpeeBe. La
éussi, donc, il y a toutes chances pour que p provienne de *mp.

Parfois on peut reconstituer une histoire encore plus compliquée. Ainsi
dut¥tu/tXtu “lamentation” est formé sur utXto "se lamenter”. Or, pour
I'équivalent en kongo de San Salvador, Bentley a recueilli I'explication
suivante :"crier tata, c'est-d-dire papa". Le verbe en question serait donc un
dénominatif formé sur un nom de parenté, qui s'avére convenir pour la tonalité, et
qui est en général en cl. 1a. Quand on sait que les mots de cette classe €taient
autrefois en cl. 9 on comprend que 1A aussi il y a un *nt sous-jacent. 6

Bien siir, il reste quelques cas tels que dukInzu “"respect” inexpliqués
pour le moment, mais ils sont souvent formés sur des verbes (v. 5. plus bas). Plus
souvent qu'on ne le souhaiterait aussi I'étymologie est inconnue et I'on ne peut
donc rien prouver ni dans un sens ni dans l'autre. Fen ai cependant assez dit pour
montrer que p, t, k, 2 linitiale des themes de cl. 11 non synchroniquement
dérivables de verbes ont presque autant de chances de dériver de *mp, *nt, *gk,
que dans ceux de cl. 10, et dans ce dernier cas il s'agit de 100%.

2.3. L'initiale de théme aux autres classes

Nous avons vu au passage ci-dessus que les pluriels des mots de cl. 9 ont
souvent regu en pounou un préfixe supplémentaire de cl. 2 ou 6 (ils remontent donc
2°ba+N-ou °ma+N-), et que les sg. de mots en cl. 10 ont souvent été refaits en
cl. 11 et remontent ainsi 3 °du+N-. En fait, le phénoméne est beaucoup plus
général que cela puisque I'on observe des séquences préfixe CV-+mi-nasale sonore
dans routes les classes nominales. On a par exemple :

172 ngGji/banguji "mere”
ngébi/bangebi "petit enfant”

6. Frangois Nsuka me suggere qu'il pourrait toutefois s'agir d'une étymologie populaire.
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3/4 mGmbings/mimbinge "€chasse”
munginda/minginds "toile d'araignée"
mngongu/mingongu "arc musical”

5/6 dind3mbo /mand8mbs "mouton”
dimbungs /m&mbungs "turbulence”
dingiba/mangibo "vin de palme"

7/8 indiAngu/bindAngu “chique”
ingTdi/bingidi "sanza"
ingTtsi/bingTtsi “"tabou"

14 bndumbs "puissance, gloire"
bungi:ngs "médecine traditionnelle”
bunz@mbi "débrouillardise"

Quelques chiffres donneront une idée de I'ampleur du phénomene, qui est
seulement illustré ci-dessus. Pour les appariements 3/4, 5/6, 7/8, et les genres
monoclasses 6 et 14, je dispose actuellement de 177 entrées avec CV-b... pour 87
entrées avec CV-mb... Le rapport est en gros de deux 2 un. Puisque CV-mb...
provient de I'adjonction d'un préfixe CV- 2 un théme originellement 2 initiale -b. ..
mais qui a incorporé un préfixe nasal, cela signific que parmi les theémes
originellement 2 initiale b... et se trouvant actuellement dans des appariements A
préfixe CV-, un sur trois a d'abord fait un détour par une classe a préfixe N-. Clest
une proportion considérable.

Si les thémes commengant par une occlusive sonore se sont comportés ainsi,
il n'y a aucune raison pour que ceux qui commengaient par une occlusive sourde
n'en aient pas fait autant, Mais si I'on se souvient que les nasales se sont amuies
devant occlusive sourde, on peut a priori désespérer de jamais arriver a le prouver.
Fort heureusement, le pounou présente une particularité tonale qui le distingue 3
l'intérieur du groupe B 40. Lorsqu'un préfixe CV- figure devant un théme 2 radical
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°H commengant par une mi-nasale, un ton haut apparait, dans la forme d'isolation
qui est aussi celle qui suit immédiatement un verbe, non pas sur la voyelle radicale
comme c'est ordinairement le cas, mais sur le préfixe :

s

mubdmbo/mibimba "var. de serpent”
mlmbasa/mimbaso “piquant d'athérure"

Cette corrélation entre ton haut préfixal et présence d'une nasale incorporée 3
l'initiale de theme ne connaissant pas d'exception, on peut l'utiliser pour détecter
une éventuelle nasale amuie. Or, que constate-t-on ? Tous les thémes °HH et °HB
commengant par p, t, k, et non synchroniquement dérivables d'un verbe par
affixation productive, ont en pounou un ton haut préfixal. La seule explication
possible est que pour les noms de ces deux types tonals Ia proportion de ceux qui
ont fait autrefois un détour par une classe A nasale préfixale n'est pas de un sur
trois, mais bien de trois sur trois, ou, en d'autres termes, que pour les thémes “HH
et °HB purement nominaux, les initiales P, t, k, proviennent 2 100% de *mp,
*nt, et *pk,

On peut maintenant pousser le raisonnement encore plus loin. Dans le cas de
themes commengant par une occlusive sonore et ayant fait un détour par une classe
& préfixe nasal, on trouve aussi bien des radicaux °B que des radicaux °H :

dind¥mbs/manddmba "mouton" °BB
ingTtsi/bingTtsi "tabou” °BH
inddngu/bindingu "chique” °HB
mingongu/mingongu "arc musical" °HH

Cela prouve que l'adjonction d'un préfixe CV- n'est en aucune fagon
conditionnée par le type tonal du théme. Donc si tous les noms commengant par
CVp..., CVi..,, CVk... non-dérivables synchroniquement de verbes proviennent
de themes & mi-nasale dans les types tonals °HB et °HH, il n'y a aucune raison qu'il
en aille autrement dans les types °BB et °BH ; c'est 4 dire que rousles p, t, k,2
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l'initiale des thémes purement nominaux devraient provenir de *mp, *nt, *pk,
respectivement, quel que soit le type tonal.

Malheureusement, pour les °BB et °BH, il n'existe aucun phénomene tonal
révélateur. D'autre part, on manque le plus souvent d'étymologie assurée. On peut
cependant citer quelques cas qui suggrent que la conclusion ci-dessus doit étre la
bonne. On a ainsi dipdpi / mapipi "aile". Guthrie reconstruit *-pipk
(CS 145) et signale correctement que ce the¢me est en général en cl. 5/6. Il
mentionne cependant trois langues ol il est en cl. 11/10 : A 31¢ au nord-ouest du
domaine, E 32a au nord-est, et S 21 tout au sud — et il y en a sans doute d'autres.
Une telle distribution laisse ouverte la possibilité que *-pdpi se soit trouvé
beaucoup plus généralement en cl. 11/10 A date ancienne, donc avec une nasale
préfixale au moins au pluriel. Dans d'autres cas, on peut trouver dans une langue
voisine un mot apparenté qui posséde la nasale seulement soupgonnée pour le
pounou. Ainsi, 3 itT:mba / bitTimbs, °BH, 7/8, "pipe", correspondait
ntimpu "pipe pour fumer le chanvre" en kongo de San Salvador selon Bentley ;
a buk@lu, °BH, cl. 14, "oseille de Guinée" correspond le beembe (H 11)
kinkGlu, selon Jacquot (1981);2a di kfindu/makfindu, °BH, cl. 5/6, "organe
spécial supposé étre possédé par les sorciers”, et ikiitu/bikitu, °BB, cl. 7/8,
"v€tement", correspondent 1ink*andu, et cink*Gtu en vili (H 12), selon
mes notes personnelles, etc. Le dépouillement d'autres lexiques existants, ou 2
défaut I'élicitation systématique dans certaines langues peu ou pas explorées
permettrait siirement de trouver de nouvelles confirmations.

Pour terminer, jetons un coup d'ceil aux emprunts du pounou au frangais.
Des exemples tels que :

dipito/mipits "député”
ikola/bikéls "école”
kémands/bikomands "commandant”
mikanisi "mécanicien"’

7. V. Kwenzi Mikala 1.T. (1989).
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montrent que les initiales de thtme p, t, k, ont été traitées comme si elles
provenaientde *mp, *nt, *gk, puisque tous ces mots ont un ton haut préfixal.
Pour étre indirect, 'argument n'en est pas moins fort : les locuteurs actuels se
comportent comme §'ils attribuaient la méme origine 2 toutes les occlusives sourdes
dans cette position,

2.4. Conclusion pour les thémes nominaux du pounou

En ce qui concerne la position initiale des thémes nominaux du pounou nous
sommes forcés de conclure que, quels que soient le type tonal et la classe nominale,
il'y a toutes chances pour que tous les p, t, k, proviennent de *mp, *nt,
*gk. I serait donc trés imprudent d'utiliser cette position pour étayer I'hypothese
fortis / lenis.

3. LES THEMES NOMINAUX DU MPONGWE

3.1. Les deux séries de consonnes

Le mpongwe (B 11a) est un parler du nord-ouest du domaine bantou
(Libreville) appartenant au groupe my&ne (B 10) et donc de la méme zone quele
pounou (B 43). 1l présente lui aussi certains phénomeénes qui pourraient inciter 2
l'utiliser pour étayer I'hypothése fortis / lenis. On a par exemple les réflexes
suivants du bantou commun de Guthrie :

CS 1450 *-pipi "wing" iBaBa "aile"

CS 1602 *-plgg-  "blow" gopunzina "souffler”
CS 1813 *~ta] "ear” oroyi "oreille"
CS 1831 *-tGm- "send" gotowa "envoyer”
C5 1178 *-kGEdT  "moon" ogweli "lune”

Pholia 6-1991 59

CS 1045 *—kat- "cut" gokera "partager"8

On remarque que les deux séries synchroniques sont les mémes qu'en
pounou: p, t, k, et B, r, g, laseuledifférence étant que la vélaire de la série
douce est l'occlusive g alors que c'est la fricative y en pounou. Le phénomene
est méme encore plus étendu en mpongwe puisqu'2 la série forte on pourrait ajouter
aumoins b, d, et s, et alasériedouce w, 1/n, et z.

Instruits par 'expérience, regardons-y cependant de plus pres.

3.2. L'initiale des thémes en cl. 9/10a

Voici un échantillon de ce que l'on trouve dans cet appariement :

mpono/impono "chemin" CS 1578 *-pén- "escape”
ntono/intono "poitrine" CS 1822 *-tdda "chest"
nkola/ipgkola "escargot” CS 1109 *-k6d4 "snail”
mboni/imboni "chévre" CS 185 *-badj "goat”
nsenge/insenge ‘“sable" CS 325 *-cg&ggd  "sand"

On observe que seuls les réflexes forts des consonnes du bantou commun
apparaissent aprés nasale. Le conditionnement par I'ancien préfixe N- des classes 9
et 10 suffit donc, comme en pounou, 2 expliquer le phénomene.

3.3. L'initiale des thémes en cl. 11/10b

Le pluriel de la cl. 11 est en mpongw? une classe en tous points semblable
(accords compris) A celle qui sert de pluriel 2 la cl. 9, sauf que I'on n'y trouve pas
la nasale initiale de th¢me. Guthrie, suivi par André Jacquot?, a considéré qu'il
s'agissait 12 d'une cl. 19. Au vu des seules données fournies par ces auteurs, j'ai

8. Les données sur le mpongw? proviennent de Gautier J.M. (1912) et de Mouguiama-
Daouda P. (1990).
9. V. Jacquot A. (1976 et 1983).
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déja eu l'occasion d'écrire qu'il n'en est sans doute rien et qu'il s'agit en fait d'une
variété de la cl. 10 ol la nasale s'est amuie!®, On a par exemple :

oBozafoza/ipozaBoza “canine”
orembo/itembo “riviére"
ogoni/ikoni "bois de chauffage"
owela/ibela "fosse de chasse”
olega/idega "biscuit"
ozono/isono "brindille"

On observe que la cl. 10b pluriel de lacl. 11 a systématiquement une initiale
de la série forte. L'amuissement d'une nasale en rend compte automatiquement,
Encore faut-il expliquer cet amuissement. J'ai proposé ailleurs!! que certaines
langues bantoues de la région ont appliqué aux appariements 9/10 et 11/10 une
sorte de "principe de syméirie” selon lequel I'initiale des noms tend 2 acquérir la
méme structure au singulier et au pluriel. Ainsi le massango (B 42) a
systématiquement rajouté une nasale A lacl. 11 et un préfixe CV- A son pluriel, ce
qui produit la symétrie CVN- / CVN-. Nous avons vu ci-dessus que le pounou
(B 43) faisait parfois la méme chose, mais de fagon moins systématique. La chute
de la nasale en cl. 10b du mpongw? rend de méme I'appariement 11/10b
symétrique et I'aligne sur la plupart des appariements de ce parler avec V-/ V-,

La présence exclusive de la série douce en cl. 11 montre d'autre part qu'il
s'agit 13, comme en pounou, des réflexes "normaux” des consonnes du bantou
commun lorsqu’elles n'étaient pas précédées de nasales. On a donc eu pour le
mpongwe : *p > B, *t > 1, *k > g, *c > z, *b > w, d'une part, et
*mp > (m)p, *nt > (n)t, *gk > (g)k, *c > (n)s, *mb > (m)b,
d'autre part, avec nasale présente en surface en cl. 10a mais absente en cl. 10b.
Les deux séries s'obtiennent ainsi sans qu'il soit nécessaire de dédoubler les
consonnes du bantou commun en fortis et lenis.

10. Blanchon J.A. (1987), p. 15.
11. Ibid. p. 20.
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3.4. L'initiale des thémes en cl. 3, 4, et 6

Les classes 3, 4, et 6, présentent en mpongw? la particularité d'avoir le plus
souvent, comme on s'y attendrait, une initiale de theme de la série douce, mais
parfois une nasale suivie d'une consonne de la série forte. Pour certains de ces
mots on pourrait soupgonner un détour par I'appariement 9/10, par exemple
lorsqu'il s'agit d'un nom d'animal :

omboma /imboma  "python" cf. B43 : mb¥mo /bamb¥mo, 9/2n
ompene /impene  "vipdre" cf. B43:pili/b&pili,9/2n12

Cependant ces noms sont trop nombreux et de sens différents pour que cela
soit la seule explication. Surtout, on observe un phénoméne de distribution
complémentaire : 3 l'initiale des th&mes qui ont la série forte on ne trouve que mb
et mp (cest & dire m+b etm+p), et dans ceux qui ont la série douce on ne
trouve jamais les consonnes correspondantes : w et B. Cela montre que les
consonnes labiales ont regu un traitement spécial. 13

Pour comprendre ce qui s'est passé il faut remarquer que devant théme a
initiale consonantique les groupes augment+préfixe nominal du mpongwe se sont
apparemment réduits au seul augment, lequel fait maintenant fonction de préfixe.
Onaeuainsi: *aba > a encl 2, *odo > o encl 11, *obo > o en
cl. 14. Ce qu'il y a de commun aux cl. 3, 4, et 6, que nous examinons ici, c'est
que leur préfixe comportait d&s l'origine une nasale labiale : cl. 3 ; * omo, cl. 4;
*imi, cl. 6: *ama. On peut donc supposer que dans ce cas la réduction du
préfixe n'a pas toujours été compléte et que la nasale a été conservée devant
occlusive labiale A cause de I'identité du point d'articulation. 14

12. Le passage en cl. 3/4 rend également symétrique un appariement qui ne le serait pas en
/10 i F'on aurait: “mboma /®imboma et °mpene/°impene, ainsi que me le fait remarquer
Thilo Schadeberg (communication personnelle),

13. Claire Grégoire me signale que c'est un phénomene relativement fréquent. En kwanyama,
par exemple, VmV + C labiale > Vm + C labiale, alors que VmV reste inchangé si la consonne
initiale de thtme est une dentale ou une vélaire.

14. C'est la solution retenue par Mouguiama-Daouda (1990).



62 Pholia 6-1991

} Si cette hypothese est correcte, la distribution actuelle de la série forte etdela
série douce s'explique encore une fois A partir d'une seule série du proto-bantou qui
a évolué différemment en fonction de la présence ou de I'absence d'une nasale
préfixale.

3.5. Les thémes ayant changé de classe

La réduction subie par les préfixes nominaux en mpongwe les a rendus moins
distinctifs. Ainsi, les préfixes de cl. 3, 11, et 14, ont tous abouti A o-, etceux de
cl. 5,8, 10a et 10b ont tous abouti & i-, avant que celui de cl. 8 ne disparaisse
completement. Il est particulirement remarquable que les appariements 3/4 et
11/10b ont aujourd'hui tous deux o-/i=, de sorte que, pour les thémes 2 initiale
consonantique au moins, seuls les accords des pluriels permettent de les
distinguer: cL. 4:y, cl. 10b: s. On comprend que dans ces conditions il ait é1é
facile & un théme consonantique quelconque de passer d'un appariement 2 'autre.
Or, on a par exemple :

otango/itango 3/4 ‘“compte" CS 1673 *-ting~ "count”

Avant de dire que le *t du proto-bantou n'est pas devenu r comme il
l'aurait dd, vu I'absence de nasale aprds chute des préfixes mo— et mi— devant
consonne non-labiale, et que cela prouve I'existence d'un t fortis oppos€é dun 't
lenis en proto-bantou, il faut penser 2 la probabilité du passage de ce mot par une
classe 2 préfixe nasal. Effectivement, on trouve dans les langues voisines :

B 43 (pounou) duringu/tingu 11/10 "compte"
H 12 (vili) lGtangu/sint*angu 11/10 "compte”

On a donc dii avoir autrefois : orango/i tango, 11/10b. Le pluriel a
changé d'accords sans changer de forme en passant en cl. 4, aprés quoi le singulier
a €€ refait en cl. 3 de fagon A éliminer I'alternance consonantique qui n'existe pas
dans I'appariement 3/4.
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Un raisonnement analogue est valable pour :
onewe/inewe 3/4  "langue" CS572 *-dim]  "tongue"
comme en témoignent les parallélismes suivants :

B 41, 43 (eshira, pounou) dul imi/ndimi 11/10
H 11(bembe) ludima/ndima 11/10

On a di avoir autrefois : olewe /inewe, 11/10b. La réalisation n de
*nd est due A I'application de la régle de Meinhoff. Comme dans les exemples
précédents, aprés passage A 'appariement 3/4, le singulier a été refait sur le theme
du pluriel.

On a aussi, avec consonne forte :

ipundju 5 "cerveau”
isinda 5 "sang-froid"

Mais le dialecte galwa du my&ne a, avec les mémes sens :

ovundzu /ipundzu 11/10b
nsinda 9

de sorte que le passage par une classe A préfixe nasal est une quasi-certitudel5,

Avant la chute du préfixe de cl. 8, dont Gautier avait apparemment trouvé des
traces avant 1912, le passage était également facile entre la cl. 10b et la cl. 8, toutes
deux avec préfixe i- et valeur de pluriel. Alors que les themes en cl. 8 ont
normalement, vu I'absence de nasale dans le préfixe, une consonne initiale de la
série douce, on trouve par exemple avec consonne forte :

etere/tere 7/8 "calebasse”

15. Ces exemples ont &t collectés aupras de locuteurs du galwa & Lambaréné par Patrick
Mouguiama-Daouda. Je lui suis trés reconnaissant de me les avoir communiqués.
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esala/sala 7/8 "queue d'oisean”

La aussi, les parallélismes avec les langues voisines sont €loquents :

B 43 (pounou) duréri/téri 11/10  "pépin de calebassier"
B 41 (eshira) dusilo/tsdlo 11710 "plume"
B 44 (loumbou) dusfla/tsitsala 11/10 "plume"”
H 12 (vil)) lGsalo/sisals 11/10  "plume"”

1 est clair que 12 o une consonne forte apparait dans ces parlers elle est due 2
la présence de la nasale du préfixe de cl. 10. On a donc dii avoir en mpongwe :

Porerefitere 11/10b
‘ozala/isala 11/10b

Ensuite, les pluriels sont passés de la cl. 10 4 la cl. 8 en changeant
simplement d'accords, et un singulier de cl. 7 a été refait afin d'€liminer
l'alternance. Enfin le préfixe de cl. 8 a disparu comme il I'a fait devant toutes les
consonnes.

3.6. Conclusion pour les thémes nominaux du mpongwé

Nous arrivons donc 2 la méme conclusion que pour le pounou : il est
pratiquement certain qu'aucune initiale de théme nominal du mpongwe ne peut étre
invoquée pour argumenter en faveur de 'hypothese fortis / lenis.

4. LES VERBES DU MPONGWE

En mpongwe les radicaux verbaux qui ne commencent pas par une nasale ont
a l'initiale tantdt une consonne de la série douce, tantdt une consonne de la série
forte, selon le tiroir de la conjugaison considéré. En particulier, l'impératif a la
consonne douce et I'infinitif, la consonne forte correspondante :

Banda "monte" gopanda "monter”

s ————
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",

renda trace gotenda “tracer”

gamba "parle" gokamba “parler”

Si I'on examine les radicaux et themes 2 initiale vocalique on apergoit
clairement un parallélisme entre l'infinitif et les noms de cl. 10b :

yena "vois" godyena "voir"
oyembo “chant”" (cl. 11) idyembo "chants" (cl. 10b)

Gautier (1912), qui ne fournit pas d'infinitifs avec préfixe go-, faisait
remarquer que les infinitifs du mpongwe sont en réalité des noms d'action de
cl. 10b. Aprés avoir cité : idyanza, "travailler", idyivira, “croire",
ipikilya, "penser", il ajoutait (p. 22) : "Ces infinitifs, pris substantivement,
signifient & proprement parler action de... travailler, de croire, de penser, etc.". La
remarque est judicieuse et je dirai donc que les infinitifs en go- relevés par
Patrick Mouguiama sont sans doute formés sur le nom d'action de cl. 10b par
adjonction d'un préfixe go-.

S'il en est ainsi, les infinitifs du mpongw?, et les tiroirs de la conjugaison
formés sur l'infinitif, comportent le préfixe nasal de cl. 10b, lequel s'est amui
devant consonne comme on I'a vu ci-dessus non sans avoir préalablement imposé
le réflexe fort de la consonne en question. Pas plus que les noms, les verbes du
mpongwe ne sauraient donc servir 2 montrer la nécessité de I'hypothése fortis /
lenis.

Mais les infinitifs du mpongwe sont intéressants de fagon beaucoup plus
générale. On ne peut manquer d'étre frappé par la similitude qu'ils présentent avec
ceux de l'anglais moderne. On sait que ces derniers dérivent non de I'infinitif
anglo-saxon mais du "gérondif” formé de la préposition t& suivie d'un nom
verbal au datif :

vieil-anglais forziefan "pardonner”

to forziefenne "pour pardonner"”

anglais moderne to forgive "(pour) pardonner”
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L'infinitif est sémantiquement une forme virtuelle du verbe et la préposition
qui marque un mouvement vers quelque chose est suivie d'un groupe nominal
exprimant un but non encore atteint. Il y a ainsi congruence entre le sens d'une telle
préposition et celui de l'infinitif, congruence qui la prédestine 2 servir de marque
formelle & ce demier. C'est ce qui est arrivé en anglais, et je propose de considérer
qu'un phénoméne analogue s'est produit en mpongwe. Cela signifie que le préfixe
go- actuel serait le réflexe du préfixe *ku- de cl. 17, la deuxitme classe
"locative" du proto-bantou, laguelle est effectivement reconstruite avec le sens
voulu, 16

Gautier (1912) ne mentionne pas linfinitif avec go—, et l'on sait que le
mpongwe a emprunté du vocabulaire aux missionnaires et commergants
anglophones de Libreville au siecle dernier (dole < dollar, satate
< Saturday, oresi < rice, etc.) d'oil ils sont souvent passés ensuite dans les
autres langues du Gabon. On pourrait donc étre tenté de voir dans cet infinitif une
influence de I'anglais. Pourtant, & propos de la "préposition” go Gautier donne
(p. 162) I'exemple suivant :

awé ore go pakilya “C'est A toi de commencer"

ot I'on peut trés bien voir un infinitif plutdt qu'un groupe prépositionnel. 11 est
donc probable que Pinfinitif avec go- est, malgré Gautier, une forme ancienne.
S'il en est ainsi, le mpongwe nous fournit peut-&tre une clef de la formation
de I'infinitif dans les langues du nord-ouest, et peut-étre méme dans les langues
bantoues de fagon générale. On considére d'ordinaire que I'infinitif est formé d'un
préfixe *ku- de cl. 15 suivi directement d'un théme verbal 2 finale ~a. Il se
pourrait fort bien que la formule ait été en fait préfixe de cl. 17 (fonctionnant
comme une préposition) + nom verbal de cl. 10. Il suffirait alors de reconstruire un
seul préfixe *ku- et non deux préfixes homophones comme on le fait

16. Claire Grégoire aboutit, tout 2 fait indépendamment, 3 la méme conclusion pour le dialecte
nkomi (B 11e). Voir ici méme, "Premitres observations sur ie sysiéme tonal du my¢n2-nkomi",
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ordinairement. Cette proposition ne va pas sans quelques difficultés, mais la
question mérite néanmoins d'étre poursuivie.

5. LES VERBES DU POUNOU

5.1. Le probléme

Les thémes verbaux du pounou paraissent au premier abord beaucoup plus
prometteurs que les thimes nominaux en ce qui concerne 'hypothese fortis / lenis.
On a en effet, par exemple :

CS 1405  *-pac-  ‘“split" upiso "fendre”

CS 1409  *-p&d-  "scrape" ufilo “raboter”

CS 1700 *-ték- "draw water" utéys "puiser de I'eau”
CS 1741  *-tiin- “fear, run away" urf:ne  "s'enfuir”

CS 1159  *-kdt~ "come/go in" ukdta "entrer”
CS2136  *-k6t-  "warm oneself" uybro "se chauffer”

En I'absence de conditionnement évident, on pourrait penser que l'on tient 12
la preuve de 'existence de deux séries fortis et lenis des le stade du proto-bantou.
Nous allons voir cependant que ce n'est pas tout 2 fait aussi sr que I'on pourrait
croire.

5.2, Les doublets

A condition de disposer de suffisamment de données, on peut observer en
pounou un nombre non négligeable de doublets dont un terme a l'initiale forte et
l'autre I'initiale douce correspondante. On trouvera ci-dessous les 22 paires que j'ai
recensées pour le moment :

uPayils "venir en aide 2 quelqu'un”
upayfls "offrir (sacrifice, cadeau); payer (impot)"
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uBipils
upipula

ufiasuls
upisiia

ufépo
upéfo

ufyGnga
upy@ngiss

urayilas
utikilo

urénds
utinzims

uréks
utek@Glo

urwiss

utwiso

uyabtlo
ukabfti]os

uydyoe
ukaytlo

uyimbu
ukimbs
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"déchiqueter”
"déchiqueter”

“faire de la place dans un lieu encombré"
"quitter les lieux"

"dériver au fil de l'eau"”
"dériver au fil de I'eau”

"osciller, se balancer”
“faire des signes en hochant la téte"

“gratter avec les pattes (poule)”
“faire ses premiers pas (enfant)"

"enfler, gonfler”

"rebondir, ére secoué"

[T

nre

"se moquer, ridiculiser”

“frapper, giffler"
"frapper, giffler"

"diviser"

"faire les parts, distribuer”

“obstruer, barrer”
"retenir, empécher”

"manquer de quelque chose"
"€tre réduit & I'impuissance”
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uyinds
ukinds

uyastlo
ukasGls

uyébuls
ukébdns

uyélusa
ukélula

uyiruys
ukitiys

uyobGls
ukobtls

uybmina
uk6ms

uyondGyo
ukondGyao

uyulumiys
ukulumGys
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"empécher la pluie de tomber (magie)"
"protéger”

"casser avec les dents"
"casser avec les dents”

“attirer I'attention de quelqu'un”
"faire attention"

“retourner quelque chose"
"faire pivoter"

“faire preuve d'agilité, se métamorphoser (magie)"
"se transformer"

"délivrer, libérer”

"décrocher, détacher”

"cheviller, clouer”

“fixer la calebasse au palmier”

"contourner, faire un détour"
"zig-zaguer"

"descendre une pente, dévaler"
"ruisseler”

On ne saurait évidemment dire que les initiales douces de ces themes verbaux

dérivent d'une série lenis du proto-bantou et que les initiales fortes dérivent d'une

série fortis car alors il faudrait que la synonymie ou quasi-synonymie entre les

termes de chaque paire soit le fruit du hasard.
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5.3. La dérivation dénominale

Si 'on rejette I'explication par I'hypothése fortis / lenis il faut trouver une
autre explication & I'existence de ces doublets et plus généralement A V'existence de
deux séries, forte et faible, a I'initiale des verbes du pounou. Pour rester dans le
droit fil du présent article, il faudrait pouvoir montrer que le deuxi2me terme de
chacun des couples ci-dessus est dérivé du premier par un processus qui comporte
l'adjonction d'une nasale. 11 serait méme souhaitable de trouver des raisons de
soupgonner la présence d'une nasale devant tout théme verbal commengant par P
t, ou k, quil ait un doublet ou non.

Le pounou connait actuellement plusieurs types de dérivation déverbale en
classe 9/10. Avec voyelle finale —a, on obtient librement des noms d'action qui
s'emploient surtout avec un numéral pour compter les réalisations :

uBdsa "parler” AtsiPbsa (m)poss!? bEji
"il a parlé deux fois"
ultys “vomir" Atsfluys ndliys iryeru

"il a vomi trois fois"

Avec suffixe ~—il+u > ulu, on obtient un nom de maniere ou de résultat :

ubiye "prédire” mbiydlu  "prédiction”
ulimbo "cuisiner" ndimbdlu  "fagon de cuisiner”
umita "grimper” mbatGlu  "fagon de grimper"!8

17. Pour la plupart des locuteurs, la nasale tombe toujours devant une occlusive sourde.
18. Synchroniguement N+i > nd ¢t N+m > mb.
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A date plus ancienne, il semble que le nom de résultat ait pu se contenter de la
voyelle finale —u, 2 moins que la forme actuelle ne soit le résultat d'une contraction
ou abréviation: ~ulu > -u.

ubings "chasser” mbingu "produit de la chasse”

Parfois, le pluriel, le singulier, ou les deux ensemble, sont passés ensuite
dans des classes 4 préfixe CV- :

uywinga  "abattre" ngwingu/mingwangu "“biton"
uydye "obstruer” duyiyu/kiyu "barrage”
uyibo "partager” dikibu/makibu “parts"”

D'autres procédés de dérivation en cl. 9 ou 10 ont certainement existé, méme
s'ils ne sont plus productifs, comme en témoigne par exemple le couple : uydma,
°B, "faire entrer de force, forcer”, k8mi /bakdmi, 9/10, °BH, "coup de poing
donné verticalement sur la téte d'un inférieur pour le rappeler a I'obéissance”.

A partir de noms dérivés en cl. 9/10, on a sans doute parfois créé de
nouveaux verbes qui se trouvent alors étre des sortes de doublets du verbe initial
mais avec une initiale de thtme forte exigée par la nasale du préfixe nominal. 11
semble bien que ce soit le cas par exemple pour :

uydyo "obstruer” > kiyu "barrages” > ukayGils "empécher"

uyibo "partager” > (ma)kibu "parts" > ukabGls "distribuer"

uBépo "dériver” > 1ipefu "flotteur” > up&Pos "dériver"

uBayGlo "donner” > piyu "dons" > upayf@lo "veniren aide”
>

uydma "forcer” kdmi "coup" > ukomitss "contraindre"

Matheureusement, on n'arrive pas a expliquer ainsi les initiales fortes de tous
les doublets. Cela tient peut-étre A ce que les noms intermédiaires entre les deux
verbes n'ont pas toujours été recueillis ou qu'ils ont disparu de la langue actuelle.
Cela peut Etre di aussi A I'intervention d'autres parametres.
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5.4. Les thémes a mi-nasale

Le pounou posséde au moins une douzaine de verbes fort curieux dont le
théme commence par une mi-nasale.!9 Ce sont :

umbimba "se jeter sur (nourriture, boisson, travail)"
umbimbs "passer dans les fourrés"

umbémbula “abattre tous les arbres d'une plantation"
umborum@no "écraser (sous son poids), broyer (sous la dent)"
umbGrula "croquer (un os)"

umfwéba "fléchir, ployer, se déhancher"
umfwéydms "étre secoué, rebondir"

umfwéyiys "secouer, faire rebondir"

umfwendsma "se redresser, se carrer"

undingdmo "€tre en équilibre instable, vaciller”
ungaruls "croquer (un os)”

ungeng3ma "gronder”

ungwéngs "frapper, piquer (abeille)"

Si de tels verbes existent, il n'y a aucune raison qu'il n'y en aient pas eu
d'autres avec nasale + occlusive sourde. Hélas, ils sont indétectables aujourd'hui
du fait de I'amuissement des nasales dans cette position. Notons simplement qu'en
présence d'une occlusive sourde 2 l'initiale de théme on ne peut pas €tre certain
qu'il n'y a jamais eu 12 de nasale.

L'origine de ces verbes est obscure. Toutefois, nous avons vu que le
mpongwe construisait ses formes verbales tantdt directement sur le radical (par
exemple A l'impératif) tantdt sur un nominal de cl. 10b dérivé (par exemple
linfinitif), L'un au moins des verbes A mi-nasales du pounou pourrait suggérer
l'existence de quelque chose d'analogue dans ce parler. Il s'agit de umbimba, "se

19. Cinq d'entre eux figuraient déja dans le lexique pounou du P. Bonneau (1956) et ont &6
signalés dans Fontaney L. (1980), p. 54.
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jeter sur”, que I'on peut rapprocher de ubXmba, "suivre quelgu'un partout". Tous
deux semblent en effet dérivés de la méme racine : CS 37, *~bamb~-, "become or
put near”, le premier avec nasale, le deuxi®me sans nasale. A la différence du
mpongwe, le pounou aurait reconstitué une conjugaison complte, soit sur chacune
des deux bases en les spécialisant dans des sens voisins mais distincts, d'od
certains doublets, soit sur une seule base 2 initiale forte ou douce, I'autre étant
abandonnée, d'oli un certain nombre de verbes 2 initiale forte bien que les douces
soient les réflexes "normaux" des consonnes du proto-bantou.

5.5. L'influence des langues de la zone H

Le pays pounou, situé 2 I'intérieur du Gabon, mais 2 faible distance de la cote
a toujours €t€, pour autant qu'on puisse le savoir, un lieu de transit pour les
marchandises entre la cbte et I'intérieur. Sans qu'il soit nécessaire de remonter 2
I'époque des migrations qui ont sans doute vu venir les Bapounou du Congo, on
peut dire qu'ils sont depuis longtemps en relation d'échange avec les Bavili de la
cote, c'est & dire autrefois avec le royaume de Loango, directement ou plus
probablement par l'intermédiaire des Loumbou. J'ai montré ailleurs2? que le
loumbou de Mayumba (B 44), parler trés proche du pounou (B 43) par certains
cotés, a emprunté au vili (H 12) jusqud environ 40% de ses verbes les plus
courants. Il n'est pas exclu que certains verbes aient pénétré de 12 jusqu'en pounou.
Or, sile vili a apparemment deux réflexes de *p (p et v), cequi mériterait une
étude, il n'en a qu'un pour *t (t), et pour *k (k, avec une réalisation
palatalisée ¢ devant i ),etl'on constate que les doublets du pounou répertoriés
ci-dessus concernent souvent les initiales y et k. La forme avec k est parfois
identique & celle du vili, ce qui peut &tre une simple coincidence comme ce peut étre
un emprunt :

B43 uyabGla/ukabhla H12 kGkdbula
uyambu/ukimbs kGkambu

20. Voir Blanchon (1984).
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5.6. Conclusion concernant les verbes du pounou

La dérivation de certains verbes du pounou 2 partir de themes nominaux de
cl. 9 ou 10, et une influence exercée par le vili de Loango, sont évidemment de
simples hypothéses. Cependant, I'existence des verbes & mi-nasale et des doublets
tend 2 leur donner un certain degré de vraisemblance. Clest pourquoi il est pour le
moins dangereux d'invoquer méme l'initiale des verbes du pounou 2 l'appui de
I'hypothese fortis / lenis.

6. LES CONSONNES NON-INITIALES

Le mpongwe ne connait en C2 que les consonnes de la série douce et les mi-
nasales sonores.2!. L'absence des mi-nasales sourdes s'explique par le fait que ce
genre de segment a €t€ reconstruit dans cette position en trés petit nombre et qu'il
n'y a apparemment aucun réflexe en mpongwe. Cela explique aussi I'absence des
consonnes sourdes de la série forte puisqu'elles proviennent. toujours de la méme
source que les mi-nasales sourdes, mais avec amuissement de la nasale. Enfin
I'absence des consonnes sonores de la série forte se comprend si l'on suppose que
les mi-nasales sonores n'ont jamais perdu leur nasalité dans ce contexte.

6.1. Le probléme des C2 du pounou

En pounou, par contre, la situation est trés différente, comme on peut le voir
dans le tableau ci-dessous :

p:49/109=45% t:184/339=54,25% k:275/643=4275%

B:60/109=55% 1:155/339=4575% Yy:368/643=5725%

21. Mouguiama-Daouda (1990) ne signale que deux exceptions : i baku/abaku, 5/6, "pierre
d'achoppement” et ipoku/apoku, 5/6, "aveugle", qui sont irréguliers aussi bien pour Cl que
pour C2 et qui pourraient &tre des emprunts.
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Pour B et y, le pourcentage n'est qu'a peine supérieur A la moiti€, et pour r il
est méme inférieur. D'oll peuvent bien provenir tous ces p, t, k, s'ils ne
proviennent pas d'une série fortis de la proto-langue ?

6.2. Les mi-nasales sourdes reconstruites

Guthrie ne reconstruit qu'une dizaine de *nt, encore moins de gk, et pas du
toutde *mp. Le seul réflexe connu en pounou d'une mi-nasale sourde en position
Czest:muyé&tu / bayé: tu, °HB, 1/2, "fille, femme". Ce mot remonte A
CS 1041 *-kéntd, et au-deld sans doute 3 CS 1022 *-k& "wife" ou
CS 1023 *~k€ "small", et CS 1798 *-ntil "person".Le n s'est amui devant
sourde, comme il I'a fait dans mi:tu / biA:tu, °BB, 1/2, "personne”, en
imposant le réflexe fort de l'occlusive.

6.3. Les mi-nasales sourdes non reconstruites

Un examen rapide du lexique de quelques langues de la zone H (zone kongo)
révele la présence en C2 de mi-nasales sourdes qui n'ont pas €té retenues dans les
reconstructions. On trouvera ci-dessous celles dont j'ai pu trouver I'équivalent en

pounou :

H 10 B43
(kongo)manta umito "monter"
(laadi)?? so:ntama us6timo "s'accroupir”
(kongo, laadi) tunta udiitos "tirer"
(kongo) vempa uvépo "gratter"

Quelle que soit la raison de 'apparition de ces nasales, s'il s'agit, comme cela
semble étre le cas, d'un phénomeéne de zone, le pounou a fort bien pu se trouver
dans l'aire d'extension du phénomene. En effet, les locuteurs de cette langue
viennent certainement du Congo, et les linguistes de Tervuren considrent depuis
longtemps qu'il vaudrait sans doute mieux la rattacher, avec tout le groupe B 40, &

22. Les données laadi proviennent de Jacquot (1982).
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la'zone H. LA aussi, I'amuissement de la nasale a pu imposer le réflexe fort de * p
oude *t ; etapréscet amuissement, qui peut dire au juste combien de mots ont
é1é concernés 7

6.4. Les mi-nasales sonores

Certaines reconstructions suggerent que les mi-nasales sonores de la proto-
langue, reconstruites en trés grand nombre, se sont parfois assourdies. On a ainsi :

CS ol *-bingi “jaw" mubike  “"michoire”
CS 1716  *-téggam-  "become leaning” urékdms "pencher”
CS 325 *-cgnga "sand" isy&ka "sable"

La comparaison avec les langues de la région va dans le méme sens

(kongo) nenga "ceuf d'insecte”

(wanzi)® munenge “lente”

{punu) munéka "ceuf de chique"

(kongo) zambu "branche permettant de sauter d'un arbre 2 un autre"
(punu) utsipo "sauter d'un arbre 3 un autre"”

Aprés le dévoisement, la nasale s'est amuie devant occlusive sourde, comme en
6. 3. ci-dessus, en laissant une occlusive de la série forte.

6.5. La réduplication

La réduplication partielle du théme nominal est un phénomene assez fréquent.
On a par exemple :

ikGkumu "petite savane” cf. kGmu cl. 9, "savane”
ikékési  "prunelle de l'eil" cf. kbsi cl. 9, "statuette fétiche”

23. D'apres le lexique inédit de Médard Mouélé. Le liwanzi appartient au groupe B 50,
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Dans ces deux cas, il s'agit de la trace d'un procédé de dérivation
diminutive?® qui a di étre productif autrefois. Parfois la réduplication est plus
probablement iconique, comme dans certains idéophones, par exemple pour :
dikGkGli ou dikwikwili, cl. 5, "papillon”, qui suggere des battements
d'ailes.

Dans un cas au moins la réduplication semble s'étre appliquée plusieurs fois A
un méme mot. Le kongo a ekonko, "criquet", qui pourrait provenir d'une
réduplication totale °nko-nko suivie d'un changement de classe. Le pounou 2,
avec le méme sens dik8k6ku, qui est clairement la réduplication partielle de
°dikoku, inexistant, mais qui serait I'équivalent exact de ekonko. Dans ce cas
ce sont donc sans doute les trois consonnes fortes qui remontent 3 * gk.

Certes, dans tous les cas ol I'on a la méme consonne forte en CietCp,on
ne peut tre certain qu'il y a eu réduplication mais on peut souvent le soupgonner.
On a par exemple :

ti:ta / bati:ts "papa” CS 1686 *-taats “father"
dikeki / miakeki  “futilitg" CS 1034 *-kEEKE "small"

Le premier appartient au langage enfantin, qui procede souvent par réduplication de
monosyllabes. Quant au second, il faut se souvenir que Guthrie reconstruit aussi
CS 1023 *~k& "small". Or les deux mots avaient une nasale initiale de théme
puisque le premier vient de la cl. 9 et que le second a un ton haut préfixal. La
réduplication du théme, nasale incluse, explique donc que I'on ait deux réflexes
forts identiques.

Onaaussidikaka / mikaks, "main", ol le ton H préfixal est une fois
de plus la trace d'un préfixe nasal de cl. 9 ou 10. Guthrie ne fournit pas de
reconstruction, mais Meeussen propose *~ka, d'aprés Bourquin, et *-kanca,
d'aprés Homburger. On peut soupgonner *nk~nk& comme origine du mot
pounou et de son équivalent dans une bonne partie des langues du Sud Gabon.

24. On se voit en réduction, comme une statuette, dans la prunelle de l'interfocuteur.
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Dans le cas de mots tels que : dipdpi / maplpi, 5/6, °BH, "aile",
CS 145 *-papa "wing", j'ai déja montré ci-dessus que le théme a dii passer par
une classe 2 préfixe nasal, dol p < *mp initial. Rien ne prouve qu'il y ait eu
réduplication, mais les ailes sont des membres soumis 2 des mouvements
alternatifs, ce qui favorise une réduplication iconique, comme on I'a vu pour le nom
du papillon. Le verbe dérivé upapaléno signifie dailleurs "bafouiller”, ce qui
implique une itération non plus périodique mais convulsive. Méme si la
réduplication n'est pas vraiment étymologique, il se pourrait que, du fait de son
sens, le mot ait été réanalysé comme rédupliqué, ce qui revient exactement au
méme.

Ce raisonnement est valable aussi pour : dup&pi / pépi, 11/10, "vent",
et upepaldna, "tituber”, car le vent souffle par rafales et un homme ivre se
déplace par a-coups. Quant 2 kéku /bikoku, cl. 9/2n, CS 1126 *-kokd,
“chicken”, il a pu, lui, étre pergu comme un redoublement onomatopéique. 1l est
difficile de savoir quelle a pu étre I'extension de tels phénoménes.

6.6. La métathése

1l arrive que dans tel mot particulier deux syllabes aient été interverties. Cest
le cas, & ma connaissance, pour le mot "homme, male" dans les langues téké qui
ont balaga comme réflexe de ps. 10 *~bakiadd et pour le verbe "accom-
pagner” du massango (B 42), qui a comme réflexe de CS 1463 *-pédikid-,
GBeyitso alorsque le pounou (B 43)a uBétsi y2. Sil'interversion concemne
une syllabe initiale de théme ayant intégré une nasale préfixale, celle-ci se retrouvera
& l'intérieur du nouveau théme. Il y a vraiment peu de chances que cela se produise
mais, cependant, la comparaison de :

(massango) Gkayeo °HB  "mordre"
(pounou) uyiko °BB  "mordre"
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suggere que quelque chose de ce genre a bien pu se produire, bien que le
changement de type tonal reste inexpliqué.
6.7. L'influence des langues voisines

Le phénomene des doublets concerne C2 tout autant que Ci1. On a par
exemple pour le couple faible /fort ¢ / t :

ibiri "sorte de pagne”  mubiti “cache-sexe” (vili) cTb&ti
(kongo) mbati
mukwire B 4] "machette” mGkwa:ti "machette" (vili) Aikwa:t i
muréri “panier de porteur" mut&ti "commerce”  (vil)it€ti
(nzébi)mutete
utfira "transporter" utlts "tout prendre” (kongo) tuta
bidwid:ru vétements” mivwaitu “vétements" (vil)mfvwa:tu

Il est clair que dans ces mots du pounou t a la méme origine que r,
puisque I'étymologie est la méme. Pour quelques-uns d'entre eux I'emprunt est la
raison la plus probable de I'existence de doublets. Cela est certain pour muvwa: tu
"vétement", qui n'est pas accepté par tous les locuteurs et qui ne dérive d'aucun
verbe du pounou alors qu'il correspond visiblement au verbe kGvwa:to du vili et
d'autres langues kongo. Il est aussi probable que la forme proprement B 40 du nom
le plus courant de la machette est représentée par I'eshira (B 41) mukwira. En
effet, seules les populations pounou et loumbou en contact avec les vili ont la forme
mGkwa:ti, identique au vili fikwa:ti, 2lavoyelle du préfixe de cl. 3 prés. De
méme, si les Bapounou servaient d'intermédiaires entre les Bavili d'un coté et les
Banzabi de l'autre, quoi de plus naturel que le mot pour "commerce" soit la forme
qui correspond 2 "panier de porteur” dans les langues de ces deux ethnies ? Pour
beaucoup de mots cependant on ne peut raisonnablement parler d'emprunt. On sait
toutefois que la communication entre locuteurs de langues génétiquement trés
proches amene 2 faire des concessions plus ou moins importantes aux habitudes
linguistiques de l'autre. Seule cette influence diffuse a sans doute joué un rdle dans
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la plupart des cas, mais il est bien difficile aujourd'hui de déterminer A coup sir
l'importance du phénomene.

6.7. Conclusion pour les consonnes non initiales

Le nombre de mots du pounou pour lesquels j'ai pu véritablement montrer
que la consonne forte en C2 s'expliquait trés naturellement autrement que par un
recours & 'hypothese fortis / lenis est, tout compte fait, assez limité. Eu égard aux
chiffres cités en 6. 1. ci-dessus (49 p, 184 t, et 275 k) cela peut paraitre
négligeable. Cependant, les mécanismes explicatifs invoqués peuvent en réalité
avoir affecté au total un nombre considérable de mots et, 2 la limite, la totalité des
cas recensés. Le probleme est que cela est trés difficile A prouver. 1l faudra étre
patient et attendre des travaux plus précis sur le lexique du pounou et des langues
de la région. En tous cas, il est désormais prouvé que l'on ne peut tout simplement
pas raisonner comme suit : il ne peut pas y avoir de nasales de cl. 9 ou 10 devant
une occlusive sourde en C2 et par conséquent les doubles réflexes p/B., t/r,
k /Y. ne peuvent s'expliquer que par la présence de deux séries de consonnes dans
1a proto-langue. En fait, dans la plupart des cas il a pu fort bien y avoir une nasale,
y compris de classe 9 ou 10 A l'origine et, s'il n'y en a jamais eu, l'occlusive peut
provenir d'une langue ou t et k au moins sont les seuls réflexes de *t et *k
du proto-bantou.

CONCLUSION GENERALE

Il serait certes beau que I'hypothese fortis / lenis fiit exacte car elle permettrait
de mieux expliquer comment les langues bantoues d'une part et les langues kwa
d'autre part descendent d'un ancétre commun dit "proto-Volta-Congo".
Néanmoins, du c6té des langues bantoues, on est bien forcé de constater que les
arguments avancés jusqu'ici ne font pas vraiment le poids et ce pour deux raisons :

~— les inventaires sur lesquels on a essayé de fonder le raisonnement ont
toujours €té beaucoup trop réduits ; souvent quelques dizaines de mots A peine.
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-— on a systématiquement négligé ou minimisé un certain nombre de
conditionnements pas toujours faciles 2 identifier mais pourtant bien réels qui, par
leur intervention combinée, peuvent suffire 2 expliquer nombre de cas de doubles
réflexes et rendre inutile le recours a hypothese fortis / lenis. 25

En ce qui concerne le mpongwe (B 11a), il apparait au terme de la présente
étude que les consonnes y ont évolué différemment selon qu'elles se trouvaient &
lintervocalique ou précédées d'une nasale. Cette différence contextuelle suffit
expliquer pratiquement tous les cas de doubles réflexes dans cette langue, et le
mpongwe ne saurait donc fournir aucun argument en faveur de 'hypothése fortis /
lenis malgré une double série de consonnes particulitrement remarquable.

En ce qui concerne le pounou (B 43), il apparait que ce méme
conditionnement par les nasales y a joué un rdle beaucoup plus considérable qu'on
ne l'avait imaginé jusqu'ici, en C2 comme ‘en Ci. Ce conditionnement est
cependant loin d'étre une explication suffisante, et il me semble qu'il faut faire
intervenir essentiellement comme autre facteur I'influence des langues des groupes
voisins, surtout H 10 et peut-8ire B 50, qui devront étre étudiées avec soin dans
cette perspective. En attendant, il reste possible d'utiliser le pounou pour
argumenter en faveur de 'hypothese fortis / lenis, mais il faudra désormais le faire
avec beaucoup de circonspection,

BIBLIOGRAPHIE

BENTLEY W.H. (1887), Dictionary and Grammar of the Kongo Language, As
spoken at San Salvador [...}, Baptist Missionary Society & Triibner and Co.

BLANCHON J.A. (1980), "La numération", in NSUKA-NKUTSI (ed.), Eléments de
description du punu, pp. 33-50, CRLS, Université Lyon 2,

25. Voir ici m&me les articles de Baudoin Janssens et Gistle Teil-Dautrey.



82 Pholia 6-1991

BLANCHON J.A. (1984), "Présentation du Yi-Lumbu dans ses rapports avec le Yi-

‘ Punu et le Ci-Vili 2 travers un conte traditionnel”, Pholia, vol. 1, pp. 7-35,
CRLS, Université Lumigre-Lyon 2.

BLANCHON J.A. (1987), "Les classes 9, 10, et 11, dans le groupe bantou B 40",
Pholia, vol. 2, pp. 5-22, CRLS, Université Lumigre-Lyon 2.

BONNEAU J. (1956), Grammaire pounoue et lexique pounou-frangais, Mémoire de
I'Institut d'Etudes Centrafricaines n° 8.

CARTER H. (1980), Consolidated Kongo-English Vocabulary, University of
Wisconsin, Madison [polycopi€].

FONTANEY L. (1980), "Le verbe lexical", in NSUKA-NKUTSI (ed.), Eléments de
description du punu, pp.52-67, CRLS, Université Lyon 2.

GAUTIER J.M. (1912), Grammaire de la langue mpongwée, Libreville, Mission
Catholique & Paris, Procure des PP. du Saint-Esprit.

GREGOIRE C. (1991), "Premieres observations sur le systéme tonal du my&ng-
nkomi, langue bantoue du Gabon (B 1 le)", Pholia, vol. 6, CRLS, Université
Lumigre-Lyon 2.

GUTHRIE M. (1957-70), Comparative Bantu, Gregg Publishers.

JACQUOT A. (1976), "Etude de phonologie et de morphologie myene", in Etudes
bantoues Il (myene et laadi), pp. 13-78, SELAF, Paris.

JACQUOT A. (1981), Etudes Beembe (Congo), Travaux et Documents de
I'ORSTOM n° 133.

JACQUOT A. (1982), Lexique laadi (Koongo), Oralité-Documents 3, SELAF-
ORSTOM, Paris.

JACQUOT A. (1983), Les classes nominales dans les langues bantoues des groupes
B.10, B.20, B 30, (Gabon-Congo), Travaux et Documents de I'ORSTOM n°
157.

JANSSENS B. (1991), "Doubles réflexes apparents en ewondo ou les chassés-
croisés de la dérivation", Pholia, vol. 6, CRLS, Université Lumiére-Lyon 2.

MOUGUIAMA-DAOUDA P. (1990), "Esquisse d'une phonologie diachronique du
mpongwe”, Pholia, vol. 5, pp. 121-146, CRLS, Université Lumitre-
Lyon 2.

Pholia 6-1991 83

MOUELE M. (1990), Lexique wanzi (inédit).

NSUKA-NKUTSI F. (1980), "Quelques réflexes du proto-bantou en punu”, in
NSUKA-NKUTSI (ed.), Eléments de description du punu, pp. 33-50, CRLS,
Université Lyon 2.

STEWART J.M. (1989), "Fortis/lenis and Vowel Length in Proto-Bantu", JALL,
11, n® 1, pp. 45-88.

TEIL-DAUTREY G. (1991), "Conditionnement tonal de certains doubles réflexes en
basaa”, Pholia, vol. 6, CRLS, Université Lumigre-Lyon 2.

VAN LEYNSEELE H. & J.M. STEWART (1980), "Harmonie consonantique en pré-
nen", in L' Expansion bantoue, Actes du Colloque de Viviers, éd. par L.
Bouquiaux, pp. 421-433, SELAF, Paris.



